
PASCUAL ORTEGA 

LA CARTA DE P O B U C I ~ N  DE i A  POBiA DE MASSALUCA 
( 1  291) 

Con este trabajo queremos dar razón de otro documento poblacional, descono- 
cido hasta la fecha, e iniciar un brwe análisis valorativo, todo ello a la espera de que 
podamos integrarlo en el contexto más amplio de un esnidio sobre la bailía de 
Miravet que estamos llevando a cabo. 

El documento de referencia no es otro que la carta de población de la acnial 
Pobla de Massaluca (comarca de Tern Alta, Tarragona), concedidaen 1295 a varias 
personas. El texto consultado es una copia contenida en el acapbreu. de la bailía de 
Miravet de 1606,' efecniada sobre otra de 1536, y ésta, a su vez, sobre el pergamino 
original, custodiado antiguamente en el archivo del castillo de Miravet, tal como 
resulta de las anotaciones notariales. 

La concesión: momento y término entregado 

El lugar de la Pobla se encuentra s i ~ a d o  en el extremo norte de la comarca de 
Terra Alta, siendo precisamente ese extremo el que la pone en contacto con el Ebro a 
través de los términos de Riba-roja y Faió, siniados en su parte septentrional. 
Vilalba dels Arcs, al este;Batea, al sur, y Nonasp, aloeste, son sus límites restantes. 

Este lugar debió ser concedido al Temple por Ramon Berenguer IV, incluido en 
el extenso conjunto de tierras - e l  castiUo de Miravet y sus términos- que el conde 
donó a esa milicia el 24 de agosto de 1153. Eso, al menos, parece deducirse de los 
términos de la concesión, ya que en esa fecha les entregaba, entre otras cosas, xper la 

1. Archivo Histórico Nacional, Ordenes Militues. San Juan dc Jmsalén, Blilia de Miravct, libm 
núm. 160. La Carta acá entre los folios 3". y 7". de los correr ndientes a Ir Poblade Mmaluca, y su 
truisc"pci6n 1% h m o r  incluido como apéndice de este tracjo. DE p s o ,  qcueremos rgrdecer Ir 
desinteresda ayuda prestada por el Dr. José María Ercoii. 
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pan [del riu] on esta situar el castell de Miavet, des de Mora com qui va a la serra 
d'Ascó i a la de Nonasp, i d'aiií fins a Favara i al Puig de Caket (Calaceit).. . S, según 
una traducción efectuada por el P. Manyi' 

La ~btención~osterior de Hona y de Asd-Riba-roja (en 1177 y 1182, respeni- 
vamente), que redondearon el señorío templario; el apaciguamiento de las tensiones 
con el obispado de Tortosa, mediante el pacto de reparto de diezmos firmado en 
1185, y el empuje demográfico presente en Cataluña durante los siglos y XIiI, 
coadyuvaron al inicio del proceso repoblacional de toda esta zona, que se princip% 
a poco de la última fecha citada." 

Ese proceso, sin embargo, no fue fácil ni rápido. Aparte de la carta concedida en 
1165 a Horta por Alfonso el Casto - q u e  pudo no tener efecto, dado que hubo otra 
nueva expedición en 1191 ó 92, ésta por los templarios-, debieron transcurrir casi 
30 años hasta la primera concesión de carta de población a Batea (1 181). Con ella se 
inicia la que podemos considerar primera etapa de la repoblación, bastante intensa, 
que abarcaría desde esa fecha hasta 1210, durante la que se conceden canas a Horta 
(1 191 ó 92). Gandesa (1 192 y, a los mismos pobladores, de nuevo en 1194), Pinell 
(1 198), Batea (1205), Ginestar (1206), Pmell otra vez (1207), Camposines (1209) y 
Prat de Comte (1210). A panir de este momento las concesiones escasean: Vilaiba 
recibe su cana en 1224, Gompte en 1237, la Vall de Batea en 1244 y Gandesola en 
1248; ésta podía ser una segunda etapa. Por último, pasados treinta años, un 
pequeño grupo de tres concesiones nos recuerda todavía que se vive un proceso 
repoblador inacabado: son Las de Pinyeres y Ahnudéfer (1280) y Algm 
(1281): Aquí, en esta tercera etapa, aunque algo despegada de las anteriores, se 
inserta precisamente la carta de población que uatamos. 

El escaionamiento del proceso-vacíos incluído- está relacionado con el lento 
goteo de pobladores que se sucede en las dos últimas etapas - e s  decir, entre 
1224-48 y en torno a 1280-, dirigido hacia lugares generalmente marginales dentro 
de la comarca, y procedente a veces de Las propias villas anteriorniente 

2.  J .  B. MANTA.  Notes d'humna & C;M&I~~.  Tonosa. 1962. pp. 59-M);rcrrrudc la d u c c ~ ó n d c  
un frapento dc la donicibn contenido cn una copia de 131 1. <-onrcrvdacn A.C.A..  C. .  Pcrgmnr de 
R ~ m o n  Hrrcnmer IV. ""m. 261: cl oneind cn A.H.N.. OOMM.. Sui luan dc IcmrJ6n. Buba dc 

~~ -... . . , ~~~ --., 
M ~ ~ s v ~ ~ .  c=-u 607. núm. 4-5. El B&Ginto he &~blicado o&  de ~of&ll .  C o k d n  dt . .., - . ~ ~ c ~ ~ -  ..., ~ ~~ 

dommcntos Inéditos del Archivo ~ e n w d d r  la Comm be ~ r d ~ á n ,  N, Barcelona, 1849,doc. U O M I ,  
pp. 208-211. 

3. L a  referencia archivísticas de las nuevas obtcnciones del pacto con el obispado pu& 
encontrarseen J.  M. Font Riur, Cartnrdcpob&iónyfran4~*indCCarnlurúr, v. I,Bucelona, $ 9 6 9 , ~  
800-802, para la primens, y p. 794, n.4, pulel  segundo. ~lpactoa~uenorderimoihasidopublic&~ 
recientemente por L. Pagarolas, La mman& del Temple de Tonosa: pmnw p d c  (114&1213J, 
Tonosa, 1984, pp. 265-267, doc. núm. 87. 

4. Los datos esún extraidor de Font Riur, Carta de poblMón ..., ob. cit., 792-803, que 
publica, además, los docurnentor res rivor. La fecha de concesión de caru  puegk d Ginuur la 
tornamos de A. BladC, El cartel de R",avrt, Barcekona, 1966, p. 32, sin referencia e s ~ ü i c a  1 sur 
fuentes. 
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repobladas! Esta conjunción nos parece indicativa de una demografía general en 
alza, acentuada desde el segundo tercio del siglo, cuyas manifestaciones más aparen- 
tes -crecimiento natural de la propia comarca y llegada de nuevos pobladores- 
exigirán la ocupación progresiva de tierras difíciles de cultivar. 

En el caso que nos ocupa, los freires templarios ceden a los repobladores una 
.dehesa del castillo de Miravet., llamada normalmente .dehesa de Massaluca. o, 
también, Vilabona,6 cuya función anterior, si atendemos estrictamente al nombre 
que se le aplica, no sería otra cosa que la de terreno de pastos, lugar necesario, en 
todo caso, para las actividades ganaderas de la Orden? La dehesa concedida, sin 
embargo, no tiene clara delimitación actual: el término de Vilalba, por un lado; el de 
Nonasp, por otros dos - e l  lugar de Val1 de Molins y la zona que tenía la universi- 
dad de ese pueblo-, y una partida que poseen a censo los hombres de Batea, por un 
tercero, son los límites que cita el documento. La localización de parajes y la posible 
modificación de los antiguos términos nos impiden asegurar si esa zona coincidía 
con la actual extensión del municipio de la Pobla. Al territorio cedido deben 
añadirse, por otro lado, todos los aprovechamientos comunales. 

En el documento actuaron como cedentes Berenguer de Cardona, maestre del 
Temple en Aragón y G d u ñ a ,  y otros freires de la misma Orden-comendadores 
de Ascó, Miavet, etc.-, y como recipiendarios tres personajes de los que no 
tenemos lugar de origen y sus sucesores. Desde una óptica más amplia también 
podemos incluir aquí los 18 ó 20 pobladores que los anteriores quedan obligados a 
traer en el plazo de dos años, según una condición impuesta más adelante. 

El objetivo de la cesión queda perfectamente defiido con los términos sad 
populandum* que se utilizan en el texto. Una lectura completa, sin embargo, nos 
advierte que la carta no pretende simplemente poblar el lugar, sino que establece las 
condiciones -uansformadas, por tanto, en obligatorias- para que se lleve a cabo 
el cultivo cuidadoso y continuado de las tierras entregadas. Así es como adquiere 
todo su valor repoblacional. 

5.  Son los casos de L V d  de Bitea (1244), ocupada por veinte vecinos de La cercana Nonap, y de 
Almudéfer (1280), entregada a dos pobladora de Horta. 

6. Alguna ver p-e entenderse que el primero de los nombres (.dehesa de Maiirduca.) es más 
antiguo, rnrentrv que el segundo (.Vilabona.)corresponde d momentodel escritoopocoantes; así. por 
ejemplo, en ia frase: s... terminos dicte dominicate seu devesie de Masduca nunch nuncupma 
Vilabom ...* ; en otro lugar, aún: e,.. dictm deveskm seu dominicaum de Massduca nuncupaum 
noviter Vilabona ...s. Crcmos que cabe una doble explicación: o bien éste venia a sustituir d anterior, o 
bien el primero designaba d paraje y el segundo que". reseniuse para la ciudad ue se formara, de ui 1 fonna ue ambos coexistienn. Esu última parece mis correcta, en especid si o servamos d camino 
f~nuo%e~bo~nombref(~dtetem;in ni.foptges. y nuosdocurnrntos), huuhavictotia.úiwnidceu 
especie de síntesis ue re& Pobla de Massduca. 

7. J. MYÚRE~'I &S, Les ~ l ~ e ~ d e t m r p k s  ihorpiullerr n Caul l rva ,  Barcelona. 1910. p. 101. 



Condiciones de la mswn 

Más arriba razonábamos y relacionábamos el proceso repoblador con el proba- 
ble incremento demográfico del siglo XIII. Para ofrecer una visión más correcta, a 
ese factor deberíamos añadir otros varios; entre ellos, indudablemente, el de lu 
apetencias rentistas feudales no ocuparía el último lugar. Nueva población y más 
cultivos suponen diezmos, censos y otras tributaciones. 

Todo esto queda reflejado en los pactos y condiciones que se imponen a los 
repobladores, y que ocupan la mayor parte -y la más interesante, también- del 
documento. Podemos establecer hasta seis gmpos o tipos diferentes. 

En primer lugar, unas pocas condiciones actúan en el sentido de ampliar y 
asegurar la estabilidad y continuidad de la nueva población. Así, fa exigencia de 
atraer otros 18 ó 20 vecinos y de edificar sus casas e instalarse en ellas con sus familias 
para residir luego de forma permanente; todo ello en el pkzo de dos años. Junto a la 
anterior, la obligación de trabajar las tierras cedidas y mantenerlas por siempre bien 
cultivadas. Parece innegable que éste es el grupo de condiciones más directamente 
*poblacional~, si cabe la expresión, junto a la entrega de tierras en sí misma, dada la 
manifiesta intención de permanencia y estabilidad. Pero tampoco puede negarse la 
implicación económica que estas cláusulas tienen para el Temple, a través de la 
relación entre población-cultivos y rentas. 

El segundo gmpo lo hemos integrado por prescripciones abiertamente econó- 
micas. Los pobladores -entendemos que de forma global- pagarán diiz cahíces 
de grano anuales -la mitad de trigo y la mitad de cebada- al comendador de 
Miravet, en concepto de censo por las casas y tierras concedidas (m ... pro Gensu seu 
tributo dictomm honomm et pocessionem et terranim dicte dominicarte seu deve- 
sie de Massaluca nuncupata Vilabona et etiarn pro gensu domonun predictomm 
... B). Entregarán también diezmos y primicias de todos los cultivos obligados a 
pagar ese canon, que podrá serles recogido en gavilla o grano, según prefiera el 
comendador. 

Otro grupo -muy amplio- de condiciones afecta a las retenciones señoriales 
efectuadas por la Orden. Algunas, nimias, como un lugar en la plaza paraedificar su 
casa; otras, más importantes, como la reserva de toda la madera necesaria para uso 
de las casas del Temple en la bailía: o de los pastos para el ganado del castillo de 
Miravet, condición que viene a abundar sobre la antigua utilización de la dehesa, 
que antes comentábamos; las últimas, por fin, de capital importancia, se refieren a la 
reserva de molinos, hornos, carnicerías y fraguas, así como el derecho de justicia, 
hueste, cabalgada y cualquier otro que posean sobre los hombres de Batea. 

En el cuarto gmpo hemos reunido las normas que afectan a la disposición de 

8. unto i esta puede anoture, si bien no es reserva directa de la Orden, el mantenimiento del 
aprovec~nmientó de madera concedido antiguamente a los hombre. de Viidtia. 
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bienes por parte de los pobladores. La Orden les permite vender o enajenar sus 
posesiones y casas, o parte de elas, mientras sea a convecinos -nunca a clérigos o 
caballeros-, reservándose el derecho de tanteo y el cincuentavo. La fadiga se 
ejercerá durante diez días, aad consuetudiiem de Batea.; pasado ese tiempo, la 
Orden puede retener la posesión alienable por el precio ofrecido, o bien, de no 
hacerlo así, permite que el poblador complete libremente su venta? El cincuen- 
tavo, por su parte, es el laudemio aplicado en la mayoría de los pueblos de labaiüade 
Miravet y otros lugares de la Terra Alta, como la encomienda de Horta, al menos en 
fechas posteri~res.'~ 

Una pequeña serie de condiciones actúan como cláusulas de salvaguarda, sobre 
todo con respecto al incumpl'iiento de las normas comprendidas en el primero de 
los gmpos citados. De esta forma, si no se puebla y cultiva el lugar en el plazo dedos 
años, los firmantes deberán pagar al comendador de M i v e t  una pena de 100 
morabetinos de oro y la Orden puede recuperar las tierras entregadas, reteniéndolas 
para sí o estableciendo nuevas personas. Esto último también ocurriría en el caso 
que, posteriormente, no se cumpliera ia obligación de residencia o se tuviera las 
fincas yermas o mal cultivadas. 

El sexto y último grupo de condiciones se refiere abiertamente a b relación 
personal creada. En tanto que vecinos del lugar y cultivadores del término 
-posdores, pues, de las tierras cedidas- los pobladores deben s u  .bomines et 
vassaliis propiis et soiidi, fideles ac legales fratruum Templi*, añadiendo, bastante 
más abajo, que no pueden elegir o m  señor diderente (a ... nech eliganis indicto loco 
&os dominos et patrones preter nos..."). En otro momento, aún, cuando se 
impone la obligación de residir permanentemente -la veíamos en el primero de los 
grupos-, se hace con palabras tan terminantes que Uwan a pensar en una vincula- 
ción estricta del campesino al lugar (-. . . et quod facietis in dicto loco domos vestros 
infra predictum tempus et deinde perpetuo sitis in eodem loco assidue permanentes 
et personalem residensiam ibidem facientes....); sin embargo, tal como decíamos 
algo más arriba, el incumplimiento de esta obligación sólo conlleva la pérdida de las 
tierras, pero no la persecución personal del contraventor. 

9. Lu referencias a Bata cornunbres. como en ate aso, o derechos señorides sobre sus vecinos, 
que citábamos un poco mis m i  6 a), todas contmidu m eldocumento que maiiumos, punim campm- 
barsc directamente en Ir c u u  de población de ese lugar, pubüclda por Font Rius, ob. cit., pp, 301-303, 
doc. núm. 219. 

10. Puede consultanc P. Onega, La Ordm de San J w n  de J m s &  a mdi<ldos del siglo XVII.  
A ximudn al estudio de rus rentas y pmpudndc~ m b bailin de Miraver (Car te lh i i  de Amportn, 

de Tortorn), XPnmer Congres d'Hirtb& M o d e n  de Cadunya. Actes., Barcelona, 1984. 
lec. vol.. p 281-291, también, del mismo. úi mcan*ndn de HOM de b Orden de San Juvl de 

jeruwiíén Liante b primera mikad del siglo xvi, comunicación presentada a .]ornades d'Histbrin: 
Antoni Agurtin (1517-1586) i el rru tempr., Turrgonn, ]-<de mayo de 1986. 



Caraaerizanón del doammto 

Además de las condiciones que hemos comentado, la carta de población todavía 
incluye unos párrafos de aceptación por parte de los vecinos y tís firmas de los 
contratantes, testigos y notuio, como a natural. 

A la vista de los contenidos del documento, pensamos que esta nueva carta de 
población entra de Ueno m el grupo de las que Font Rius cvanaiu como 
  establecimientos agrarios colectivos. o, más espefíficamente, .establecimientos 
agrarios con vínculo señorial*!' El propio documento nos sirve de ayuda para esta 
definición. 

Los freires templarios se refieren a la entrega como concesión o establecimiento 
.in emphiteosiml, términos ambos que se repiten varias veces-a lo largo del texto. 
La exposición realizada ha permitido comprobar que es así. La concesión genérica 
del término y sus aprovechamientos tienecomo primera contrapartida el pagode un 
censo fijo, en especies, anual y colectivo, pues colectivo es también el sujeto 
recipiendario!' 

La cesión del término se hace .ad populandumm, pero no debemos tomar esa 
expresión en un sentido restrictivo. El análisis general del documento expresa 
claramente que la intención última de los concedentes es tanto la construcción de 
viviendas - u n a  población, en definitiv*, que deberán ser ocupada en un pLzo 
corto por las f d a s  de los establecidos, como la puesta en cultivo de Lu: tierras 
entregadas y su posterior cuidado. Se trata, pues, de una población en su amplio-o 
correao-  senado: habitantes y medios de producción; dificilmente podrían darse 
unos sin otms en un nuevo establecimiento. Pero se trata, también, de una pobla- 
ción eminentemente agrícola. Mientras la Orden se reserva las ferias y mercados en 
algunas c v t v  de la z o ~ ,  nuestro documento sólo alude a pastos para el ganado y a 
cierro apmvechamiento de bosques, sin hacer referencias d i  4 tan sólo 
veladas- a actividades comerciales. 

Por fin, el establecimiento agrario colectivo así definido queda matizado con la 
larga Lista de condiciones que antes exponíamos. Condiciones que afectan abiena- 
mente a los bienes entregados --como pastos, madera o un lugar para ediicar-, 
restringiendo en parte su utilización, o a la posibilidad de disposición de e s a  
mismos bienes, a través de la fadiga y el laudemio, no excesivamente gravoso en este 

11. J .  M. F o h ~ R ~ u s .  6 1 t i ~ d r p o b l u l o n ~ ~ a n ~ ~ u m  & CauhM, v 11. Mdrid-Bucclona. 1983. 
pp. 184-20b. para la nmcri caracrcr¡zwión. y pp. 197-202. pan  la qunda.  

12 Rnoccro gdcrrinauno colectivo de Ir c a m  cabe una inrcrcrrntc maiszac~6n. Aaui. como cn - ~ ~ ~ r  ~ . ~ -  -~ .. ~~~ ~~ . ~. 
muchos otms documentos, el sujeto directo, inmediato, ES un grupo de pobladores. mis o menor 
amplio; pero si, en gene&, se admite u n a p l e .  deseada y postersor adhesión rl grupo inicial, esta 
c u t l  que presentamos la exi e como con icion imprescindible para la perfección del contrato: de no 
cumplirse eu obligación, el ~ocwnato prevé una pena monetaria y la m p e n c i ó n  de Ias ti- por 
plnc del Tanpie, a decir, en una palabra, la anulación del establecimiento (vcíunos ate  tema cuando 
comentábamos el quinto grupo de condiciones). 
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último caso. Parte de las nomas se refieren a retenciones señoriales -molinos, 
hornos, fraguas, carnicerías: indiscutiblemente importantes para una localidad- 
que los templarios acostumbraron a efectuar, al menos en esta zona. Oas afectan a 
la perfección global del contrato. Algunas, por último, como la reserva de justicia 
-no muy bien especificada, pero que sena total, según documentos posteriores-, 
o la definición del vínculo personal creado, trascienden el carácter de estableci- 
miento agrario primigenio para adquirii connotaciones de relación feudal. 

En resumen, pues, se ulta de un nuevo donimento poblacional muy en la línea 
de los desvelados hasta el momento para h Tema Alta. Los freires templarios, 
señores absolutos de la zona desde la donación de Ramón Berenguer N, van 
efecmando paulatinas dejaciones de dominio útil, que afectan a términos completos 
y a aprovechamientos comunales genéricos -salvo resmcciones posteriores-, por 
los que exigen unos censos determinados. Junto a esa relación real establecida en 
torno al aprovechamiento de la tierra, se genera otra vinculación personal especí- 
fica, más o menos intensa, que afectará parcelas individuaies y colectivas. 

En cierta forma podemos afirmar que esta carta de h Pobh viene a cerrar el ciclo 
de repoblaciones insti~cionales, pues es la última - d e  las conocidas basta la 
fecha- que se imponga ese objetivo como tal. Así las cosas, sin embugo, tal v a  sea 
llegado el momento de profundizar en el proceso de repoblación, poniéndolo m 
relación más estrecha con el vivido en otras zonas de Cataluña, por ejemplo, 
observando las razones y lu implicaciones de los establecimientos colectivos para el 
compartamiento económico y, en especial, anaJizando el proceso y lu formas de 
institucionalización feudal que se dieron en estas comarcas meridionales!' Pro- 
puestas difíciles y complicadas que, pese a todo, nos ba precido conveniente dejar 
ya planteadas. 

13 N o  rr wiuro rccorJu q u i  quecn los Sor rigulrntcr hrron aprobadas 1s .cOSNmS. de Hon. 
y de Minvcr. ambas rolicnudrs por los poblidorcr como muconecarnopor rl que rrgir rus rclacionn. 
t a t o  internas como hacia L Orden Estor dmunrnios son o w  puo,  no Ynico. sin embargo, en aqucl 
proceso de insrimciondiracion que citábamos. 



APENDICE 

1294, mayo 

CARTA D E  P O B L A C I ~ N  CONCEDIA POR BERENGUER DE CAR- 
DONA,  MAESTRE DEL TEMPLE, A GUILLEM VAQUER, RAIMON DE 
APOL Y DOMENEC FRANQUET Y SUS SUCESORES. LES HACE DONA- 
C I ~ N  D E  LA DEHESA DE MASSALUCA, TAMBIÉN LLAMADA VILA- 
BONA, Y LOS APROVECHAMIENTOS COMUNALES, C O N  ENCARGO 
DE ATRAER HASTA VEINTE NUEVOS POBLADORES. SE FIJAN LAS 
CONDICIONES TRIBUTARlAS Y DE T O D O  TIPO, Y LA ORDEN SE 
RETIENE VARIOS DERECHOS Y APROVECHAMIENTOS. 

(A). Original, perdido. 
(B). Traslado de 29 de noviembre de 1536, efecmado por Pere Pellica, presbi- 

tero del Ginestar y notario, acmalmente perdido. 
C .  Copia de (B) de 1606 incluida en el ecapbreu* de la bailía de Miraver; 

Archivo Histórico Nacional, Ordenes Militares, San Juan de Jenisaién, 
Bailía de Miravete, libro núm. 160. 

In nomine sancte er individue Triniraris, Patris et Filii er Spiritus Sancti, amen. 
Noverint universi quod nos frater Berenguerius de Cardona, domonim militie 
Templi in Aragonia et Cathalonia magistro hurnilis, de consilio er assensu fratris 
Petri de Villalba, comendatoris Mirabeni, fratris Arnaldii de Tumellas, comenda- 
toris Azconis, fratris Bambiu di Tibanch, socii nostri, fratris Giraidi de Clariana, 
fratris Gilaberti de Seniceno, fratris Berengarii de Pulcro Visus, fratres Dominicus 
de Miralles, tenentis locum Gandesie, fratris Berengarii Gamiu et filurium alionim 
fratmum nostrorum, per nos et omnes successores nostros, cum hoc publico 
instrumento, firmiter et perpetuo valiruro, scienter et consulter, et ex cena sciensia 
damus, conqedimus ac stabilimus in emphiteosim vobis Guillermo Vaquer, Ray- 



202 P. ORTEGA 

mundo de Apol, Dominico Franquet filio Ioannis Franquet et successoribus ves- 
tris, nunch et in perpetuum, ad populandum, totam dominicatam nostram seu 
devesiam castri Mirabetti quod vulgariter dicitur devesia de Massaluca et alio 
nomine nuncupatur Vilabona, curn honoribus et pocessionibus sibi pertinentibus, 
curn terris cultis et incultis, curn arboribus fructiferis et infructiferis, curn lignis, 
pesquis, aquis, pratis, pasquis et venasionibus et puscasionibus nech non et curn 
omnibus aliis que ibi sunt que ad husum hominis pertinere noscuntur. Que poces- 
siones et honores et terrnini dicte devesie de Massaluca seu Villebone afrontat ex una 
parte curn termino de Vilalba et ex alia parte curn termino de Nonasp, in loco que 
dicitur Val1 de Molins et ex alia parte in termino eiusdem loci de Nonasp, videlicet in 
devesia universitatis hominum de Nonasp, et ex alia in termino in terra, videlcet 
quam homines de Batea tenent ad censum pro templo in villa que dictur de Batea. 
Sicut (?) honores et pocessiones ac terminos dicte dominicate seu devesie de 
Massaluca nunch nuncupatta Vilabona in hiis affrontasionibus incloduntur et ter- 
minantur homines autem (?) tenemus et possidemus; sicut ipsos honores et poces- 
siones darnus et concedimus vobis nech non et aliis populatoribus qui ibi venint 
populare et succesoribus et eorundem populatorum curn ingressibus et egressibus et 
cum iuribus et pertinentiis suis et cum omnibus melioramentis que ibi de celum 
usque in abisum, facere poteritis u110 modo, et curn omnibus superius expressis et 
comprehensis et aliis pertinentibus et pertinere debentibus ad dictam devesiam seu 
dominicatam de Massaluca nuncupatam noviter Vilabona que dici, nominari ve1 
excogitari possint aliqua ratione, hic expressis et non expressis et in plenam et 
corporalem pocessionem vos introducimus et mittimus de predictis curn hoc instru- 
mento publico pleno iure et tenere et possidere in pace et quiete vobis et vestris 
predictam donationem de hiis populatoribus plenis fiemcis (?)contra omnes perso- 
nas, exceptam potestatem tenere. Hanch autem donationem et concessionem ac 
stabilimentum vobis facimus sub hiis pactis et pactionibus et condisionibus; quod 
vos de proximo venturo festo sancti Michaellis usque ad duos annos continue 
numerandos et computandos posueritis et duxeritis populatores in dicto loco, de 
decem et octo usque ad viginti, et vos et ipsi populatores et successores vestri sitis 
homines et vassallis propriis et solidi, fideles ac legales fratruum Templi et quod vos 
et dicti populatores venietis ad dictum locum curn uxoribus et familiis vestris, causa 
residendi ibidem, de   re dicto proxime venturo festo sancti Michaellis usque ad 
duos annos continuo sequentes et quod facietis in dicto loco domos vestros, infra 
predictum tempus, et deinde perpetuo sitis in eodem loco assidue permanentes et 
personalem residensiarn ibidem facientes; et insipiatis transacto proxime venturo 
festo sancti Michaellis vos et ipsi populatores extrahere et excollere dictos honores 
et pocessiones ac terras dicte dominicatte seu devesie et deinde teneamini vos et ipsi 
bene et fideliter laborare et excollere dictas pocessiones, honores et terras ad husum 
et consuetudinem bonorum laboratorum et tenere ipsas terras deinde perpetuo bene 
laboratas et condirectas; et quod vos dicti populatores et successores vestri detis et 
teneamini dare comendatori Mirabetti presenti et futuro et aliis fratribus Templi pro 
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Gensu seu tributo dictorum honorum et pocessionem et terrarum dicte dorninicatte 
seu devesie de Massaluca nuncupata Vilabona et etiam pro Gensu domorum predic- 
torum, decem caffissia bladii, medium frumenti et medium ordei, ad mensuram 
censualem de Batea, scilicet de proximo venturo festo sancti Michaellis mensis 
septembris ad duos annos et deinde quolibet anno in perpetuum in dicto festo, et 
etiam detis et teneamini dare eidem decimam et promiciam fideliter et legaliter de 
omnibus fructibus et expletis, de quibus debeat dare decimam; quam quidem 
decimam et promiciam dictis comendator et alii fratres Templi possint de blado 
accipere et in garba ve1 de grano, prout eis et eorum successoribus magis placuerit. 
Et si f o r ~ a m  predictas confessiones superius comprehensas de populando loco 
predicto ac proximo venturo festo sancti Michaellis ad duos annos et extraendo seu 
excolendo predictas pocessiones et terras non compleveritis ut est dictum, tenea- 
mini vos predicti Guillermus Vaquer, Raymundus de Apol et Dominicus Franquet 
dare nohis seu comendatori Mirabetti, pro pena, centum morabetinorum ... (a) boni 
auri et recti ponderis, et nos, transactis predictis duobus annis possimus recuperare 
dictum locum proprea auctoritate et dare, stabilire aliis seu retinere nobis absque 
obstaculo et contrarietate alicuius. Retinemus tarnen in loco ubi dicta populasio fiet 
plateam sive pacium prout consignatum exririt ad faciendum ibi domos nostros; 
retinemus insuper nobis et successoribus nostris et fratibus Templi ibi locum 
molendina, furnos, carniserias, fabricas, firmamenta secundum consuetudines de 
Batea r.t calonias, exercitus et cavalcatas et alia domina atqur omnia iura et quasiun- 
que alias dominasiones quas habemus et haberi debemus in hominibus de Batea. l t  
si forc;am vos seu d i ~ t i ~ ~ o ~ u l a t o r e s  ve1 successores vestri qui dictas honores et 
pocessiones et terras habueritis et tenueritis personalem ac continuam residen&tn 
ut superius est expressum non fueritis in dicto loco de Massaluca qui aliter dicitur 
Vilabona transactis predictis duobus annis, ve1 contigerit aliquo dolo ve1 fraude, 
honores et pocessiones ac terras predictas tenere eremas et non laboratas, ipso facro 
ille ve1 illi, iilius ve1 quorem essent amiaant ipsas pocessiones et terras infra unun 
annum, et possimus ex pleno dominio ipsas honores, pocessiones et terras propria 
auctoritate recuperare et retinere nobis ve1 dare et stabilire aliis libenter pro libito 
voluntatis; nech eligattis in dicto loco dios dominos et patrones preter nos et fratres 
Templi. Volumus et retinemus nobis et successoribus nostris pascua ad bestiarum 
grossum et minimurnproprii castri Mirabetti sine tala, quam si fuerit emendetur. 
Retinemus et nobis et ~uccessoribus nostris fustam in dicto loco ad opus et husum 
domorum Templi baiulie Mirabetti. Retinemus nichilominus quod sir salvum 
amprium fuste hominibus de Vilalba quod habent et habere debent in dicto loco seu 
termino ex donatione predecessorum nostrorum prout eis per antecesso:es nostros 
dattum extitit et concessum. Et si fone vos ve1 populatores aut successores vestri 
dictas pocessiones, honores, heredirates et terras ve1 domos predictas seu pane 

(a) Los puntos surpensivor pertenecen al propio docurnenro. 
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ipsarum vendere, impignorare, alienare voluetis, quod detis inde faticam nobis seu 
comdenatori Mirabetti qui pro tempore fuerit et successoribus nostris decem 
dierum ad consuetudinem de Batea, et quod possimus eas si voluerimus infra 
predictos decem dies, pro precio vobis oblato, libenter retinere uas si non retinere > q .  
voluerimus possitis vendere, impignorare ve1 alienare vestris consimilibus, homini- 
busTempli, habitantibus et habitantes in dicto loco; salvis tamen nobis et successo- 
ribus nostris et fratribus Templi semperinomnibus et peromnia censu, condisioni- 
bus et pactis predictis, dominio, comparamento, firmamento, faticha, sinquateno 
et omnibus aliis iuribus Templi. Exceptis tamen clerisis et religiosis alterius regionis 
quam nostre, militibus, infksonibu; adque sanctis quibus Predicta ve1 ali&o de 
predictis dare, dimittire, vendere ve1 aliter alienare alicu non possitis. Nos ver0 
Guillermus Vaquer, Raymundus de Apol, Dominicus Franquet predicti, pernos et 
omnes dios populatores dicti I q i  et successores nostros recipemus gramlanter a 
vobis dicto magistro, comendatoribus et fratribus preceptadictis, dictamdominica- 
ram seu devesiam ad populandum, sub pactis et condisionibus antedicris et propi- 
sius, per nos et per dios populatores que ibi venerint et successores nostros vobis 
dicto magistro et successoribus vestris et diis fratribus Templi esse homines et 
vassaiii fideles et legales vesmi et successorum vesuorum et promittimus solvere 
comendatori Mirabetti qui nunch est et pro tempore fuerit et aliis fratribus Templi 
dictum censuum et dare decimam et promiam fideliter et iegaliter et omnes alias 
condisiones et pacta superius comprehensi, sub obligasione omnium bonorum 
nostrorum attendere, tenere firmiterque, complere et inviolabiliter observare. 

Quod fuit actum quinto mensis madii, anno domini millessimo ducentessimo 
nonagessimo quarto. 

Sig+num fratris Berengarii de Cardona, magistri predicti. Sig+num fratris 
Petri de Villaiba, cornendatoris Mirabeni. Siginurn fratris Amaldii de Turre~ella, 
comendatoris Azconis. Sig+num fratris Gambiu Durbandi. Sig+num fratris Gi- 
raidi de Clariana. Sig+num fratris Gilaberti decerviano. Sig+num fratris Berenga- 
rii de Pulchro Viso. Sig+num fratris Dominici de Miralles. tenenti locum comenda- 
toris Gandesie. Sig+num fratris Berenguerii Ganur. Sig+num Guilfermi Vaquer. 
Sig+num Raymundi Apol. Sig+num Dominici Franquet predictorum, qui hec 
omnia et singula iaudamus, con~edimus ec firmamos. Testes huius rei sunt preter 
firmamenta Rayumundi Apol et Dominici Franquet, Petnis de Serra, de Batea, 
Bartolomeus de Falch, Guillemus de Aquilone et Arnaldus Ioannis, vicini de 
Gandesia; testes firmamenti Raymundi de Apol, qui firmavit in manu mei nottani 
infrascripti sexta decima chalendas marcii, anno domini millessimo ducentessimo 
nonagessimo sexto, Guillermus Ferrarii, presbiteri, et G u i l l e m  Molinarii, vici- 
nus de Azcone. Sig+num Raymundi Saume, dicti domini magistri nottarii pubiici 
auaontate domini regis per totam terram et iurisdictionem eiusdem, qui hec de 
mandato dicti domini magistri scribi fecu, cum raso et emendato in decima sexta 
linea ubi dicitur sancti Michaellis cum supraposito in quadragessima quinta linea 
ubi dicitur omnes et clausi, die et anno prefixissis. 


